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ZMLUVA O POSKYTOVANÍ SLUŽIEB 
 (uzatvorená v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v platnom znení ďalej 

len „zmluva“) 

 

 

Článok I 

ZMLUVNÉ STRANY 

 

Poskytovateľ: 

 obchodné meno: Euro Dotácie, a.s. 

 sídlo: Na Šefranici 1280/8, 010 01  Žilina 

 v zastúpení: Ing. Martin Chachula, člen predstavenstva 

 kontaktná osoba: Ing. Anna Chachulová, projektový manažér 

 IČO: 36 438 766 

 DIČ: 2022122520 

 IČ DPH: SK2022122520 

 bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa, a.s. 

 číslo účtu (IBAN): SK66 0900 0000 0004 2407 5540 

 SWIFT: GIBASKBX  

 register: Obchodný register Okresný súd Žilina, odd. Sa, vl. 10634/L 

 mailová adresa pre odosielanie 

  daňových dokladov: ekonomika@eurodotacie.sk  

ďalej len „poskytovateľ“ 

            

Objednávateľ:   

 obchodné meno: Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Banská Bystrica 

 sídlo: Námestie L. Svobodu 4, 974 09  Banská Bystrica 

 v zastúpení: Ing. Juraj Gallo, člen riaditeľ 

 kontaktná osoba: Ing. Juraj Gallo  

 IČO: 37957937 

 DIČ: 2021928150 

 IČ DPH: nie je platiteľ  DPH 

 bankové spojenie: Štátna pokladnica, Bratislava 

                       číslo účtu (IBAN):  SK76 8180 0000 0070 0028 745 

         e-mailová adresa pre doručovanie 

 daňových dokladov: efaktura@dfnbb.sk 

ďalej len „objednávateľ“ 

 

spolu s poskytovateľom ďalej len „zmluvné strany“ a každý samostatne ďalej len „zmluvná strana“ 

 

Článok II 

PREDMET ZMLUVY 

II.1 Predmetom tejto zmluvy je záväzok poskytovateľa poskytnúť objednávateľovi odborné konzultačné služby 

špecifikované v bode II.2 a záväzok objednávateľa poskytnúť poskytovateľovi súčinnosť nevyhnutnú 

k riadnemu a včasnému plneniu zmluvy a zaplatiť poskytovateľovi dohodnutú odmenu (cenu) za poskytnuté 

služby. 
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II.2 Predmetom plnenia poskytovateľa sú nasledovné odborné konzultačné služby: 

II.2.1 v oblasti projektovej prípravy súvisiacej s dotačnými zdrojmi financovania zámerov. Konzultačná činnosť 

zahŕňa nasledovné činnosti poskytovateľa: 

▪ verifikácia podmienok na spracovanie a predloženie projektového zámeru/žiadosti s príslušným 

poskytovateľom nenávratnej finančnej pomoci, 

▪ vyhodnotenie projektovej myšlienky v nadväznosti na podmienky výzvy, 

▪ stanovenie predpokladaného rozpočtu  a merateľných ukazovateľov projektového zámeru, 

▪ identifikácia vylučujúcich a kritických hodnotiacich kritérií, 

▪ účasť na koordinačných stretnutiach riešiteľského tímu. 

II.2.2 v oblasti riadenia projektov súvisiacich s dotačnými zdrojmi. Konzultačná činnosť zahŕňa nasledovné 

činnosti poskytovateľa: 

▪ spracovanie následných monitorovacích správ, 

▪ konzultácie s poskytovateľom pomoci v oblasti následného monitoringu, 

▪ konzultácie k zmenám, ktoré nastali po finančnom ukončení projektu/projektov s vplyvom na zmluvné 

podmienky poskytovateľov nenávratnej finančnej pomoci, 

▪ spracovanie zmenových konaní po finančnom ukončení projektu/projektov, 

▪ účasť na dodatkových kontrolách po finančnom ukončení projektu/projektov. 

II.2.3 v oblasti verejného obstarávania v zmysle zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom obstarávaní a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákona o verejnom obstarávaní“). 

Konzultačná činnosť zahŕňa nasledovné činnosti poskytovateľa: 

▪ posúdenie zvolených postupov zadávania zákaziek objednávateľom na základe podkladov 

objednávateľa, 

▪ zabezpečenie posúdenia dokumentácie z realizovaných výberov, 

▪ metodické usmernenie v súvislosti s podmienkami dotačných zdrojov, 

▪ metodická činnosť v súvislosti s uzatváraním dodatkov k zmluvám, 

▪ školiaca činnosť v súvislosti so zákonom o verejnom obstarávaní resp. príručiek poskytovateľov pomoci.  

II.3 Objednávateľ sa zaväzuje vytvoriť podmienky pre poskytnutie odborných konzultačných služieb za účelom 

získania potrebných dát a informácií k poskytovaniu služieb, dodať poskytovateľovi riadne a včas podkladové 

materiály a ďalšie doklady na základe požiadavky poskytovateľa potrebné pre riadne poskytnutie služieb podľa 

zmluvy zo strany poskytovateľa. 

 

Článok III 

CENA ZA PREDMET PLNENIA (POSKYTNUTÉ SLUŽBY) 

III.1 Zmluvné strany dohodli odmenu (cenu) za služby podľa článku II. bod II.2. tejto zmluvy vo výške 50,00 EUR 

bez DPH/hodina, v celkovej výške 12 500,00 EUR bez DPH (slovom: dvanásťtisícpaťsto eur).  

III.2 K jednotlivým odmenám (cenám) bude zo strany poskytovateľa účtovaná DPH podľa platných právnych 

predpisov v čase poskytnutia služby. 

 

Článok IV 

TERMÍNY PLNENIA (POSKYTOVANIA SLUŽIEB) 

IV.1 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytnúť služby podľa čl. II bod II. 2 na základe vzájomne schváleného 

harmonogramu a v závislosti od požiadavky objednávateľa. 
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IV.2 Termín dodania podkladových materiálov potrebných pre riadne a včasné poskytnutie služieb poskytovateľom 

v súlade s článkom II. zmluvy zo strany objednávateľa poskytovateľovi bude najneskôr 3 pracovné dni pred 

termínom čiastkového plnenia resp. na základe obojstranne schváleného harmonogramu pre jednotlivé služby. 

V prípade, že objednávateľ nedodá podkladové materiály riadne a včas v súlade so 

schváleným harmonogramom, poskytovateľ nezodpovedá za formálnu správnosť obdržaných materiálov. 

 

 

 

Článok V 

PLATOBNÉ PODMIENKY 

V.1 Dohodnutá odmena (cena) poskytovateľa za služby podľa bodu II.2 Zmluvy je splatná na základe čiastkových, 

mesačne vystavených faktúr. Prílohou každej faktúry je súpis poskytnutých odborných konzultačných služieb. 

V.2 Vzhľadom k tomu, že objednávateľ je subjektom verejného práva, ktorý bol zriadený na účel plnenia potrieb 

verejného záujmu (podľa § 261 ods. 3 písm. d) a § 261 ods. 4 písm. a), b) Obchodného zákonníka) zmluvné 

strany sa podľa § 340b ods. 1 druhá veta Obchodného zákonníka výslovne dohodli, že objednávateľ splní svoj 

záväzok voči poskytovateľovi v lehote splatnosti 60  dní odo dňa doručenia formálne a vecne správnej faktúry 

objednávateľovi alebo 60 dní odo dňa poskytnutia riadneho plnenia poskytovateľa podľa toho, ktorý z týchto 

dní nastal neskôr; poskytovateľ podpisom tejto zmluvy prehlasuje, že takéto osobitné dojednanie dlhšej lehoty 

splatnosti nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam vyplývajúcim pre poskytovateľa podľa § 369d 

Obchodného zákonníka a takéto osobitné dojednanie odôvodňuje povaha predmetu plnenia záväzku. 

Objednávateľ zaplatí poskytovateľovi cenu za predmet plnenia bezhotovostne – prevodom na účet 

poskytovateľa. Za deň úhrady faktúry (deň zaplatenia kúpnej ceny za tovar) sa pre účely tejto zmluvy rozumie 

deň pripísania fakturovanej sumy na účet poskytovateľa. 

V.3 Každá faktúra poskytovateľa musí obsahovať náležitosti v zmysle zák.č.222/2004 Z. z., o dani z pridanej hodnoty 

v znení neskorších predpisov, platnej právnej úpravy a podľa tejto zmluvy.  

V.4 V prípade, že faktúra poskytovateľa nebude obsahovať tieto údaje alebo bude obsahovať nesprávne údaje,  je to 

dôvod na vrátenie faktúry poskytovateľovi na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začne plynúť až po 

doručení novej (opravenej faktúry) zdravotníckemu zariadeniu; zdravotnícke zariadenie je povinné uviesť 

dôvod vrátenia faktúry.  

V.5 Objednávateľ má právo uplatniť si  zmluvnú pokutu voči Poskytovateľovi, ak Poskytovateľ neposkytne služby 

podľa tejto zmluvy v lehote a za podmienok stanovených touto zmluvou, a to vo výške 30,- EUR za každý deň 

omeškania. Uvedené ustanovenie neplatí, ak nebolo omeškanie spôsobené z dôvodov na strane Poskytovateľa 

alebo ak Objednávateľ neposkytol Poskytovateľovi potrebnú súčinnosť. 

V.6 Ak je Objednávateľ, ktorý je subjektom verejného práva, v omeškaní so splnením peňažného záväzku              

alebo jeho časti, môže Poskytovateľ požadovať od Objednávateľa úroky z omeškania podľa § 369 ods.                         

2 Obchodného zákonníka v spojení s § 1 ods. 1 a 3 nariadenia vlády SR č. 21/2013 Z.z. ktorým sa            

vykonávajú niektoré ustanovenia Obchodného zákonníka, a to v sadzbe platnej k prvému dňu                

príslušného kalendárneho polroka omeškania zvýšenej o osem percentuálnych bodov; takto určená                

sadzba úrokov z omeškania sa použije počas celého tohto kalendárneho polroka omeškania a tento                  

spôsob určenia úrokov z omeškania počas celej doby omeškania. 

V.7 Zmluvné strany sa dohodli, že Poskytovateľ nemôže postúpiť pohľadávky voči Objednávateľovi tretej           

osobe, podľa § 524 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb.  Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov                 

(ďalej len „Občiansky zákonník“), bez predchádzajúceho súhlasu Objednávateľa. Právny úkon, ktorým 

Poskytovateľ postúpi pohľadávky voči Objednávateľovi tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu 

javascript:%20fZzSRInternal('17049',%20'13673292',%20'0',%20'424579',%20'424579',%20'0')
javascript:%20fZzSRInternal('17049',%20'13673292',%20'0',%20'424579',%20'424579',%20'0')
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Objednávateľa je podľa § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Poskytovateľ berie na vedomie, že súhlas 

Objednávateľa je platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas 

Ministerstva zdravotníctva SR. 

V.8 Poskytovateľ berie na vedomie, že jednostranné započítanie pohľadávok nie je možné. Započítanie pohľadávok 

objednávateľa je možné v zmysle ust. § 8 zák. č. 374/2014 Z.z. o pohľadávkach štátu v znení neskorších 

predpisov len na základe písomnej dohody o započítaní pohľadávok štátu. 

V.9 Poskytovateľ neprijme vyhlásenie podľa ust. s § 303 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v 

znení neskorších predpisov. V prípade ak poskytovateľ prijme vyhlásenie v rozpore s predchádzajúcou vetou 

objednávateľ je oprávnené uplatniť si voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 2% z istiny pohľadávky, 

na ktorú sa vyhlásenie vzťahuje. 

 

 

Článok VI 

ĎALŠIE DOJEDNANIA 

VI.1 Poskytovateľ je pri poskytovaní služieb v zmysle a za podmienok uvedených v tejto zmluve viazaný v 

dohodnutom rozsahu pokynmi objednávateľa. Poskytovateľ je povinný upozorniť objednávateľa bez 

zbytočného odkladu na nevhodnú povahu pokynov daných mu objednávateľom, ak poskytovateľ mohol túto 

nevhodnosť zistiť pri vynaložení odbornej starostlivosti.  

VI.2 Poskytovateľ je povinný poskytnúť služby podľa tejto zmluvy riadne a včas, v súlade s touto zmluvou, 

príslušnou platnou právnou úpravou a platnými normami. 

VI.3 Poskytovateľ nezodpovedá za obsah, vierohodnosť a pravosť (preukázateľnosť skutkového stavu) dodaných 

podkladových materiálov, ktoré mu boli odovzdané objednávateľom ako veci potrebné a nevyhnutné 

k poskytovaniu služieb poskytovateľom. 

VI.4 Omeškanie poskytovateľa s plnením predmetu plnenia podľa dohodnutých termínov sa považuje za porušenie 

povinností poskytovateľa vyplývajúcich z tejto zmluvy a objednávateľ má v takomto prípade právo odstúpiť od 

tejto zmluvy po márnom uplynutí 7-dňovej lehoty od doručenia písomnej výzvy poskytovateľovi, ktorou 

poskytovateľa vyzval na riadne a včasné plnenie tejto zmluvy.  

VI.3  Nedodanie podkladových materiálov potrebných pre riadne a včasné poskytnutie služieb poskytovateľom zo 

strany objednávateľa podľa článku IV. bod IV.2 tejto zmluvy sa považuje za porušenie povinností objednávateľa 

vyplývajúcich z tejto zmluvy a poskytovateľ má v takomto prípade právo odstúpiť od zmluvy a zároveň si môže 

uplatniť už vynaložené náklady spojené s poskytovaním služieb.  

VI.4  Účinky odstúpenia od zmluvy nastávajú doručením písomného oznámenia dotknutej zmluvnej strany o 

odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Odstúpením od zmluvy sa zmluva neruší od začiatku, ale až odo 

dňa doručenia odstúpenia od zmluvy druhej zmluvnej strane.  

VI.5 Zmluvné strany berú na vedomie, že všetky informácie, ktoré sa v súvislosti s uzatvorením tejto zmluvy 

dozvedia, sa považujú za dôverné a všetky informácie, ktoré sa dozvedia v súvislosti s plnením tejto zmluvy, sa 

považujú za obchodné tajomstvo v zmysle § 17 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení.  

VI. 6  Za poručenie článku VI bod VI. 5 tejto zmluvy  sa nepovažuje zverejnenie zmluvy v centrálnom registri       

zmlúv vedenom Úradom vlády SR, ani plnenie si povinností objednávateľa podľa zákona č. 211/2000. Z.z. 

VI.7 Zmluvné strany sa dohodli, že poskytovateľ nemôže postúpiť pohľadávky voči objednávateľovi tretej             

osobe, podľa § 524 a nasl. zák. č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov                  

(ďalej len „Občiansky zákonník“), bez predchádzajúceho súhlasu objednávateľa. Právny úkon, ktorým  
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poskytovateľ postúpi pohľadávky voči objednávateľovi tretej osobe bez predchádzajúceho súhlasu 

objednávateľa je podľa  § 39 Občianskeho zákonníka neplatný. Poskytovateľ berie na vedomie, že súhlas 

objednávateľa je platný len za podmienky, že bol na takýto úkon udelený predchádzajúci písomný súhlas 

Ministerstva zdravotníctva SR. Porušenie takéhoto zákazu je sankcionované zmluvnou pokutou vo výške 2 % 

z istiny pohľadávky postúpenej v rozpore so zákazom. Uvedené sa neuplatní, ak osobitný právny predpis 

vzťahujúci sa na pohľadávku vyplývajúcu z takejto zmluvy vylučuje možnosť podmieniť postúpenie pohľadávky 

súhlasom objednávateľa ako dlžníka.  

VI.8 Poskytovateľ berie na vedomie, že jednostranné započítanie pohľadávok nie je možné. Započítanie pohľadávok 

objednávateľa je možné v zmysle ust. § 8 zák. č. 374/2014 Z.z. o pohľadávkach štátu v znení neskorších 

predpisov len na základe písomnej dohody o započítaní pohľadávok štátu. 

VI.9  Poskytovateľ neprijme vyhlásenie podľa ust. § 303 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v 

znení neskorších predpisov. V prípade ak poskytovateľ prijme vyhlásenie v rozpore s predchádzajúcou vetou 

obedjnávateľ je oprávnený uplatniť si voči poskytovateľovi zmluvnú pokutu vo výške 2% z istiny pohľadávky, 

na ktorú sa vyhlásenie vzťahuje.  

Článok VII 

Doba platnosti zmluvy 

VII.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú 24 mesiacov, od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy, alebo do 

vyčerpania 250 hodín konzultácii, podľa toho, ktorá z uvedených skutočností nastane skôr. 

VII.2 Táto zmluva môže zaniknúť, okrem riadneho splnenia všetkých práv a povinností zmluvných strán z nej 

vyplývajúcich, nasledovne: 

a) uplynutím času, resp. vyčerpaním 250 hodín konzultácii, podľa toho, ktora z uvedených skutočností nastane 

skôr, 

b) dohodou zmluvných strán; 

c) písomnou výpoveďou v 1-mesačnej výpovednej lehote bez udania dôvodu, pričom výpovedná lehota začína 

plynúť prvým dňom mesiaca, nasledujúceho po mesiaci v ktorom bude výpoveď doručená druhej zmluvnej 

strane; 

d) odstúpením od tejto zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou v prípade podstatného porušenia povinnosti 

druhej zmluvnej strany. 

VII. 3 Pre účely tejto zmluvy sa porušenie povinnosti zmluvnej strany považuje za podstatné, v prípade ak: také 

porušenie táto zmluva alebo všeobecne záväzné právne predpisy za podstatné porušenie vyslovene označujú, 

alebo ak zmluvná strana porušujúca túto zmluvu vedela v čase uzavretia tejto zmluvy alebo v tomto čase 

bolo rozumné predvídať s prihliadnutím na účel tejto zmluvy, ktorý vyplynul z jej obsahu alebo z okolností, 

za ktorých bola táto zmluva uzavretá, že druhá zmluvná strana nebude mať záujem na plnení povinností pri 

takom porušení tejto zmluvy 

 

Článok VIII 

SPOLOČNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

VI.4.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že v prípade zmeny údajov o zmluvných stranách uvedených v článku 

I zmluvy, tieto písomne a preukazne oznámia druhej strane bez zbytočného odkladu. Porušenie tejto 

povinnosti nesmie byť na ujmu zmluvnej strany, ktorá túto povinnosť neporušila. 

VI.4.2 Doručovanie pre účely tejto zmluvy sa vykonáva a považuje za platne a účinne vykonané vtedy, ak                     

sa doručuje na poslednú známu adresu zmluvnej strany, ktorá bola ako posledná známa adresa            

zmluvnou stranou písomne oznámená druhej zmluvnej strane. Písomnosti sa považujú za doručené           

dňom ich prevzatia zmluvnou stranou (príjemcom). Písomnosti sa považujú za riadne (platne a účinne) 

doručené aj dňom odmietnutia prevzatia písomnosti, márnym uplynutím úložnej doby pre vyzdvihnutie si 
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zásielky na pošte, alebo ak je na zásielke, preukázateľne zamestnancom pošty vyznačená poznámka, že 

„adresát sa odsťahoval“, „adresát je neznámy“, alebo iná poznámka podobného významu, ak sa súčasne takáto 

poznámka zakladá na pravde, a to dňom vrátenia zásielky odosielateľovi. 

VI.4.3 Všetky zmeny a doplnenia tejto zmluvy je možné uskutočniť formou písomného, číslovaného a oboma 

zmluvnými stranami podpísaného dodatku k tejto zmluve. Ústne dohovory sú neplatné. 

VI.4.4 Veci konkrétne neupravené touto zmluvou budú zmluvné strany v prípade potreby riešiť podľa príslušných 

ustanovení zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v platnom znení  a ostatných súvisiacich 

predpisov právneho poriadku Slovenskej republiky (napr. Občiansky zákonník, autorský zákon a pod.). 

VI.4.5 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade príslušnej situácie, všetky ich práva a povinnosti z tejto zmluvy a jej 

dodatkov prechádzajú na ich právnych nástupcov.  

VI.4.6 Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, z ktorých objednávateľ obdrží 2 (dve) vyhotovenia 

a poskytovateľ 1 (jedno) vyhotovenie. 

VI.4.7 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu poslednej zmluvnej strany. Zmluvné strany sa dohodli, podľa 

ust. § 47a Občianskeho zákonníka, že táto zmluva nadobúda účinnosť nasledujúci deň po dni jej zverejnenia 

v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR. 

VI.4.8 Zmluvné strany berú na vedomie,  že táto zmluva sa považuje za povinne zverejňovanú zmluvu v zmysle 

zákona  č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. Zároveň 

zmluvné strany súhlasia s tým, že zdravotnícke zariadenie zverejní celý obsah tejto zmluvy v Centrálnom 

registri zmlúv vedenom Úradom vlády SR a to v rozsahu a štruktúre, ktorá je daná nariadením vlády SR č. 

498/2011 Z.z. ktorým sa ustanovujú podrobnosti o zverejňovaní zmlúv v Centrálnom registri zmlúv 

a náležitosti informácie o uzatvorení zmluvy. 

VI.4.9 Zmluvné strany vyhlasujú, že sa oboznámili s obsahom tejto zmluvy, jej obsahu porozumeli, sú si vedomí 

právnych následkov z nej vyplývajúcich, a preto na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpisujú. 

Súčasne svojimi podpismi potvrdzujú, že ich zmluvná voľnosť nie je obmedzená a vyhlasujú, že im nie sú 

známe žiadne skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť neplatnosť tejto zmluvy a zmariť tak jej účel. 

 

 

 

V Žiline, dňa 12.06.2025  V Banskej Bystrici, dňa 19.6.2025 

 

 

....................................... ...................................... 

Ing. Martin Chachula Ing. Juraj Gallo 

člen predstavenstva riaditeľ 


